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Matyas Kiraly

a kortanuk tuk

reben

Bonfini jellemrajza Matyasrol

Matyas kiradly uralkodasanak végen
udvargban élt Bonfini Antal olasz tu-
dés, aki els6ként irta meg dsszeflg-
gbéen a magyar térténetet. Munkdaja-
ban kovetkezdleg jellemzi Matyas Ki-
ralyt:

-Elevensége, testi ereje, mérhetet-
len nagylelk(isége és ezzel egyltt di-
cs6ségvagya bamulatramélté volt. Ak-
kora testi és szellemi erd lakozott ben-
ne, hogy semmiféle testi, vagy szelle-
mi munka nem farasztotta ki. A hide-
get, a meleget, az éhséget egyarant
kénnyen birta, Semmit sem kedvelt
annyira, mint a harc faradalmait és
semmit sem gy(lélt annyira, mint azt,
ha tétlentl otthon kellett volna ulnie.
De nem mondott le az élet kellemes-
ségeirdl sern. Baréataival gyakran el-
szorakozott bor mellett, hogy feledje
gondjait. Kénnyen tett igéretet és
kénnyen lobbant haragra.

Elfogulatlanul gondolkodott és min-

den érdemes dologra kénnyen hajlott.
Nem volt kegyetlen és a barbar szer-
telenség is hianyzott bel6le. Baratai
koézul azt, akit igen magasra emelt, so-
hasem fosztotta meg allasatol. Els6iz-
ben hibaz6 baratait nem blntette meg;
de ha ismételten hibaztak, annal szi-
gorubban jart el velik szemben. Ba-
ratainak kivalasztasdban nem mindig
volt szerencsés. Mert olykor olyanok
is felldzadtak ellene, akiket nagy va-
gyonnal és méltésaggal tlntetett Ki.
'Jobb szerencséje voit azokkal, akiket
alacsony sorsb6l emelt fel.

Kiralyi tekintélyét és masoknak
bamulatat nagyban novelte, hogy mél-
tésagat nem gég, felfuvalkodottsag,
palotdjanak elzaréasa, s az ajtonallok
sért6 dolyfossége 4altal iparkodott
emelni. Akkora volt benne ugyanis a

nyajassag, a kegyesség és a leereszke-
dés, hogy aki eléje jarult, azt nem
csupan ugyének kedvez6 elintézése,

hanem a kiraly puszta latasa is bol-

dogga tette. Beatrix megérkezése utan
azonban méar nehezebben lehetett be-
jutni hozza. Alattvaldival tébbé nem
érintkezett annyiszor.

Szelidebbé tette a szokasokat

Jotékonysaga mindenkit badmulatra
ragadott. A szépiul6vészeteket Osszes-
ségukben szeretettel 4apolta, a tudds
férfiakat tavoli orszdgokban is felke-
restette és minden érdemet nagyon
megbecsilt. Irtotta a mveletlenséget
és a finomabb életmdd mestereit or-
szagaba hivta. Szelidebbé tette a szo-
k&sokat és megtdrte a magyarok szer-’
télén blszkeségét. Attila 6ta 6 volt az
egyetlen, aki a nyakas magyarokat
engedelmességre tudta szoritani. lgen
vallasos volt. Egikenek és foldieknek
egyarant megadta a magukét. Kony-
nyen hajlott nagyszabasu tervekre.
Bdlcsessége, batorsaga és kitarté mun-
kassaga is megvolt hozza. Es a sze-
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rencse hyhivén kisérte. Egy alkalom-
mal, amikor a térokék kozelében ttott
tabort, az ellenség erejét a kdvetkezd
modon kémlelte ki: parasztruhéba é&l-
tozott és szekerével egyetlen egy em-
ber kiséretében azok kozé lopozott,
akik az ellenséges taborba élelmet
széallitottak. Bejutvan pedig a tabor-
ba, egész nap arpat arult a vezér sat-
ra elétt. Ejjel aztan szerencsésen visz-
szatért a sajat taboraba. Masnap meg-
irta a torok vezérnek, hogy téborat
teljesen kijkémlelte, parasztruhaban
arpat arulva éppen az § satra el6tt.
Es nagyobb hitelesség kedvéért azt is
megirta, hogy hany fogast és mi min-
dent ettek. Az ellenség vezére amikor
a levelet megkapta, megijedt és mas-
nap felszedte a taborat.

Nem volt meg benne az a Kirélyi
g6g, ami szdzadunk oly sok uralkodo-
iat elfogta. Nem hordott 6rdokdsen
aranyos biborpalastot, ebédléje és

ltronterme nem volt allandéan diszben,
hogy a belép6k szemét elkapraztassa.
Palotdjabol hidnyzott a szolgédk és aj-
tonallék serege és nem allott mellette
szaz meg szaz irédeak. Csendesen egy-
szer( héazias ruhéban jart, de ha vala-
mi kulénds alkalom megkdvetelte, igen
gondosan oltozkodott. Beszede lassd,
komoly, révid, de tartalmas volt és



